On the temporary restriction of the entry into the Russian Federation of foreign citizens
and stateless persons, including those arriving from the territory of the Republic of Belarus, as
well as citizens of the Republic of Belarus.

According to the directive of the Government of the Russian Federation of March 16,
2020 No. 635-r, from March 18, 2020 00:00 Moscow time until May 1, 2020 00:00 Moscow
time, the entry of foreign citizens and stateless persons into the Russian Federation is
temporarily restricted, including those arriving from the territory of the Republic of Belarus, as
well as citizens of the Republic of Belarus. This measure was taken in order to ensure state
security, protect public health and not spread new coronavirus infection on the Russian territory.
These measures do not apply to accredited or appointed employees of diplomatic missions
and consular offices of foreign states in the Russian Federation, as well as members of their
families, drivers of international road traffic (cargo and passenger), crews of aircraft,
seagoing and river vessels, train and locomotive crews of the international railway services,
members of official delegations and persons having diplomatic, official, ordinary private visas
issued in connection with the death of a close relative, permanent residents on the territory of
the Russian Federation, as well as persons transiting through air border crossing points.

Regarding road transport, the Ministry of Transport of Russia has prepared an instruction
from the Federal State Budgetary Institution Rosavtotrans (the Federal Agency for Road
Transport), Rostransnadzor (the Federal Agency for Transport Supervision), the Associations
of International Road Hauliers and the Russian Automobile Union to promptly inform Russian
hauliers of these measures that are exclusively temporary. In addition, these organisations were
informed about the measures to prevent the proliferation of coronavirus infection. Information
will be daily monitored, taking into account the analysis of data from the software package of
the road transport control system - transport control (SKAT TK) and from the Unified State
Transport Safety Information System (EGIS OTB). The situation arising in connection with the
introduction of temporary movement restrictions will also be monitored.

In order to inform foreign partners about the measures taken, the Ministry of Transport
of Russia circulated the information about the restrictions to all the organisers of passenger and
freight transport to notify participants of the transport process, including passengers.




O BpeMEHHOM OrpaHMYEHHUHU Bbe3aa B Poccuiickyto @enepannio HHOCTPAHHBIX
rpaXkaaH v Jiuil 0e3 Tpak1aHCTBa, B TOM YHCIIe MPUOBIBAIOIINX ¢ TeppuTopun PecnyOnnku
benopyccus, a Taxxke rpaxaan Pecniyonuku benopyccust

CornacHo pacnopspkenuto [IpaBurennsctBa Poccuiickoit @eaepairuu ot 16 mapra 2020
roaa Ne 635-p ¢ 00 yacoB 00 MmunyT MockoBckoro Bpemenu 18 maprta go 00 yacoB 00 MUHYT
MOCKOBCKOro Bpemenu 1 Mag 2020 roga BpeMEHHO OrpaHHYMBAETCS Bbe3[ B Poccuiickyro
denepalio UHOCTPAHHBIX TPAXKIAH U JIMI] 0€3 IPaKJAHCTBA, B TOM YHUCIE MPUOBIBAIOIINX C
tepputopun PecnyOnmuku benopyccus, a Takxke rpaxiaaH Pecnyomumku benopyccus. Oto
JienaeTcs B LeisiX o0ecredeHus: 0€30MacHOCTU TOCYAapCTBa, 3aIUTHI 3J0POBbs HACEICHUS U
HEpacHpoCTpaHEHUs] HOBOM KOPOHABUPYCHOM HMH(PEKIMH HA POCCUUCKONW TEPPUTOPHH.
JaHHbIe Mepbl _He pACHPOCTPAHSAIOTCH HA AKKPEIWTOBAHHBIX WM HA3HAYEHHBIX
COTPYJHHUKOB JHUIUIOMATUYECKUX MPEICTABUTEIBLCTB U  KOHCYJIBCKHX  YUPEKICHUM
MHOCTpaHHBIX rocynapcts B Poccuiickont denepanuu, a TaKKe YICHOB UX CEMEN, BOAUTEIEH
MEKIYHAPOIHOT0 aBTOMOOHJILHOI'0 CO00NIeHNs (TPY30BOr0 M MACCAKHUPCKOr0), DKUITaXKEH
BO3/YILIHBIX, MOPCKUX U PEUHBIX CYAOB, MOE3HBIX U TOKOMOTHUBHBIX OpUTa] MEKyHAPOIHOTO
KEJIE3HOJOPOKHOTO COOOIIEHUS, WIEHOB O(UIMAIbHBIX JAeNerauuid W JHl, HMEIOIINUX
JTUIUIOMATHYECKHE, CIIy)KeOHble, OOBIKHOBEHHBIE YAaCTHBIC BHU3bl, BBIJIAHHBIE B CBSI3U CO
CMEPTHIO OJIM3KOTO POACTBEHHHMKA, JIMI, IOCTOSHHO MPOXHUBAIOUIMX HA TEPPUTOPHUH
Poccniickon denepanuu, a TakKKe JUL, CICAYIOIHUX TPAH3UTOM 4Ye€pe3 BO3IYIIHBIE ITyHKTBI
IIPOITYCKaA.

B orHOmeHuun aBTOMOOWJIBHOrO TpaHcmopTa MuHTpancoM Poccuu moAroToBlIeHO
nopyuenue DBY «PocaBroTrpanc», PoctpancHaazopy, Accouuanuu MeEXIyHapOIHBIX
aBTOMOOUJILHBIX MEPEBO3YMKOB U PoccuiickoMy aBTOTPaHCIIOPTHOMY COI03Yy 00 OlepaTUBHOM
MH()OPMUPOBAHUH POCCUMCKUX IEPEBOZYMKOB 00 ITUX, HOCSIIINX UCKIIOYUTEIHHO BPEMEHHBIM
xapakrtep, mepax. Kpome Toro, a0 yKka3aHHBIX OpraHuzanui JoBefeHa HHGoOpMaIus o
MEPONPUIATHIX TO MPO(UIAKTUKE HEPACIPOCTPAHEHUs KOpPOHAaBUPYCHOM uHpexnuu. byaer
IPOBOAUTCS €XKEIHEBHBII MOHUTOPUHT HH(OpPMAIMU, TOJYy4yaeMOM B TOM UHCJE C y4ETOM
aHallM3a JaHHBIX W3 MPOrPaMMHOTO KOMILJIEKCA CHCTEMbl KOHTPOJS aBTOMOOUIIBHOTO
TpaHcnopta — TpaHcnopTHbii KOHTposib (CKAT TK) m u3 EnuHoll rocynapcTBeHHOM
nH(OPMAITMOHHON cucTeMbl o0ecrieueHus TpancnoptHoit 6e3omacHoctu (ETUC OTB). Taxxke
OyAeT OTCIeXHUBATbCS CUTyallds, BO3HHMKAIOLIas B CBA3M C BBEACHHEM BPEMEHHBIX
OrPaHUYEHUMN JBUKCHUA.

Jlist uHGOpMHUPOBAaHUSI HHOCTPAHHBIX MAPTHEPOB O MPUHUMAEMbIX Mepax MHUHTpaHCOM
Poccun HampaBiieHbl 0O0pallleHHsT KO BCEM OPraHu3aTopaM MAaCCAXUPCKUX U TPY30BbIX
NEepPEeBO30K aBTOMOOMIIBHBIM TPAHCIIOPTOM C IEJIbI0 OMOBEUIEHUS! YUaCTHUKOB NIEPEBO30YHOTO
MIPOIIECCA, B TOM YHUCJIE NACCAXKUPOB, O BBEICHHBIX OIPAHUYCHUSX.




